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Thank you for buying the FISHTRON RX MULTI receiver. We are delighted that you have
selected our product and we are confident that you will be happy with it.
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I Truning ON/OFF Flashlight button
To power the receiver on and off To activate the LED light
PLUS and MINUS buttons 5 Battery LED

For pairing and deleting from memory = The LED indicates the battery life.
PLUS for increasing the volume MINUS | ED is on - drop in battery voltage
achieved by pressing PLUS Slow flashing suggests approximately 1
day of service life

Fast flashing indicates that range and
activity might already be restricted

Alarm function
For alarm sensor signalization
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FUNCTIONS DESCRIPTION

Basic functions

Turn ON the receiver
Turning on and off the receiver is done by a switch positioned at the top. Once
turned on, all LEDs illuminate briefly, a double beep sound is emitted and the
vibration mechanism is activated briefly.

If the battery is extremely low and cannot power the receiver anymore, the receiys
is completely dysfunctional, or the battery LED might rapidly flash after being
turned on, indicating this condition.

Receiver volume adjustment
The sound volume can be adjusted using buttons with PLUS and MINUS sy
in five steps, from muting to the maximum volume.

Vibration activation
The activation of the receiver's vibration can be initiated by long-pressing
button or deactivated by long-pressing the MINUS button.

“q -
Flashlight operation

The LED flashlight can be activated by shortly pressing the button with t H‘WRON S
symbol. Press the button briefly again to deactivate the LED. If the flashligh
on, it will automatically switch off after 3 minutes.

The FISHTRON RX MULTI receiver has the capability to control the FISHTRON
WRL1, WRL2, WRL3 and WRL4 wireless lamps.

Pressing the button with the light bulb symbol for approximately 2 seconds will
turn the wireless lamp on/off. The lamp must be paired with the receiver similar to
the bite alarms or alarm sensors (see the lamp instructions).

Receiver's alarm feature

During an alarm, the LED on AL1, AL2, or AL3 will light up along with a sound.
Subsequently, the alarm memory initiates, causing the LED to shortly light up, then
flash every approx. 2 seconds, while the receiver emits a short beep every 45
seconds. To deactivate the alarm memory, simply press the bulb button briefly
(less than 1 second).
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Battery replacement - low battery
The battery LED signals a drop in battery voltage. A slow light of the battery LED
warns about the battery life ending soon, typically about a day in advance. A fast
light of the battery LED indicates potential limitations in the receiver's range and
operation. If the receiver fails to confirm operation upon switching on or if the
battery LED lights rapidly, it is time to replace the battery.

In the receiver, the battery is replaced by removing the battery cover at the back ,_,'-’.f
Use high-quality AAA alkaline batteries.

Pairing the bite alarm and receiver set (save to memory)
Activate the receiver. Once activated, press the buttons marked with the P
MINUS symbols on the receiver at the same time. Shortly after, you will he:
sound signal, and the red LED will light up. Use the PLUS and MINUS buttc
navigate to the desired position for storing the new bite alarm or alarm s¢

Activating the bite alarm initiates a short transmission (the LED on the b
lights up meaning an audio signal is emitted). The receiver detects the sign
saves it in its memory.
The selected LED on the receiver flashes to indicate this. Once the signa
is learned, the learning mode ends automatically. If the receiver's designated
position is already taken or the same bite alarm is saved in a different position, an
error (deep tone) is generated.

Proceed similarly if you wish to store external alarm sensors at LED positions AL1-
AL3.

Removing from memory

To remove the bite alarm from the memory, re-enter the learning mode by pressing
the PLUS and MINUS buttons on the receiver simultaneously. A short beep will
sound, and the first - red - LED will light up. Use the PLUS and MINUS buttons to
navigate to the desired position for deletion. Hold down the MINUS button for an
extended period to delete the bite alarm from the memory. You will hear a deeper
sound signal indicating that the memory location has been successfully deleted.
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Exiting the learning mode involves simultaneously pressing the PLUS and MINUS
buttons again, causing the LED to turn off. The receiver will then be in normal
operating mode.

After pairing, verify the functionality of the entire set.

Anti-theft function
The Q9-RGB TX alarm being turned on/off is indicated on the receiver by a tone
different from the bite tone. This feature is particularly useful in case of accid
handling of the bite alarm of which the user may not be aware.

Specifications of the FISHTRON RX MULTI receiver
Voltage: 1.5V (1 x AAA battery) Size (H x W x D): 90 x 49 x 32 mm
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Achieving the maximum range of the kit

The bite alarm - receiver set has a range of several hundred meters in open areas,
reaching up to 500 meters on flat surfaces. Various factors such as terrain
irregularities, banks, slopes, buildings, vehicles, or other obstructions can restrict this
range. To optimize the signal, it is recommended to position the beacon at least 0.5
meters above the ground, especially if an extended range is needed. When aiming for
maximum range, carry the receiver with you, either in your top pocket or using a
lanyard attached under the stainless steel rod at the top of the receiver. Avoid placing
the receiver or transmitter on metal surfaces and ensure that both antennas are
pointing upwards. While the set has a considerable range, it is essential to adhere to
Fishing Regulations and not exceed the permitted distance from the fishing location.
Always confirm the range at the specific site after installing the beacons.

Conformity Declaration
The device conforms to EU directives and comes with a Declaration of Conformity.

After-warranty maintenance

Post-warranty servicing is carried out solely by the Czech manufacturer - the company
FLAJZAR, s.r.o. Our highest priority is to assist you in resolving all your issues as
quickly as possible.

Rapid email contact for issues: obchod@flajzar.cz.

Recycling

Guidance for users regarding the disposal of electrical and electronic equipment. The
symbol on the product's packaging or in the accompanying documentation indicates
that used electrical or electronic products should not be discarded with municipal
waste. To dispose of the product correctly, deliver it to designated collection points,
where it will be accepted at no cost.

Battery

Avoid tossing batteries into fire, disassembling, or short-circuiting them. Refrain from
recharging the batteries.

Manufacturer / service / technical assistance

FLAJZAR, s.1.0. c € E: @
Svatoplukova 1199 criseal

698 01 Veseli nad Moravou
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FLAJZAR

ES PROHLASENI O SHODE
Vyrobog | FLAJZAR, s.r.o., se sidlem Kasama 500, Bzenec, PSC: 696 81, 1C0: 01696161,
prohlaguje

Zatizani: Sada signalizitord pro rybéfe Fishtron O9-RGB
Typimeodel: Fishiron QYRGB TX, Fishtron RX MULTI (@3RGB Rx)

Jo ve shodé s ustanovenimi viddy &, 428/20165b. Ve zndni pozdéfiich pledpisd, kterymi ae
stanovi technické podadaviy na radiovd a na telekomunikatni koncovl zafizenl, wwedend ve
amdérnicl 2014/53EL.

A EpNULe Do Rckiny Ky Nas S| ici P DS

EMC: SN EN 55032 ad.2: 2016

5N EN 55024 0d.2:2011

SN EN 81000-4-2 ed.2: 2008

CSM EN 61000-4-3 od 3:2006+A1:2008+A2:2011
Radiové parametry: CSN ETSIEN 300 220-2 V 2.4.1:2013

&5N ETSI EN 300 220-1 V 2.4.1:2013

ESN ETSI EN 301 485-3 V1.6.1:2013

GSH ETSI EN 301 485-1 V1.9.2:2012
Berpetnost: €SN EN 609501 ed.2

Wyrobek jo bozpetny za pedminek obvykbho poukiti a v souladu 8 nivodem K wyroblo.

shigdeni o shodé je i) podkladl
1) Ikulﬁllprmum 41d1ﬂ3~3~5\3nl 1 wduny Institularn pro lestovdni @ cedtifkac,
a8, akreditovand kudebni laboratal &, 1004, 3. Sokolovska 573, Uherské Hradidil 585 01
2) Profokol o zhoulce & 184300-048/2017 , wydany Vopnsky technicky Gstav, &.p., codiépny
zéiwod VTUPY Usek zkoulen techniky, V Nejedléhe 691, 82 03 Vydkov, akredicvana
Zhudabni labaratof &, 1103
3 Protokol elektické bezpadnosti wydany ane 1032017

Ma tento vyrebek, byla umistbna znatka CE.
Toto problasen je vwwdano na vihredni cdpevidnost vyrobes.
Ve Bzenci dne 24.10.2017

Voitech Pind — Jadnatel : ...



